Vertriebsbiro Henning Leiser

Vertriebsbiro Henning Leiser . : : .
Postfach 1103 / D-35301 Griinberg Email: Henning.Leiser@Leiser-Systeme.de

Welckerstrasse 6 / D-35305 Gruinberg Internet: rk]\gp:xwwww\\:vv.\l;:;srﬁ;i?lz'[eeme.de
Tel: +49 (0) 6401 - 22388 - 0 P ' '

Fax: +49 (0) 6401 - 22388 - 20

Funk: +49 (0) 170 - 4108018

Auf den nachfolgenden Seiten erhalten Sie den aktuellen Katalog
der Firma IDEATEC aus Alicante / Spanien!

Ihr deutscher Ansprechpartner ist:

Henning Leiser

Vertriebsblro Henning Leiser
Postfach 1103 — D-35301 Griunberg
WelckerstralRe 6 — D-35305 Grlinberg
Tel: +49-6401-22388-0

Fax: +49-6401-22388-20

Wiinschen Sie weitere Informationen aus dem Hause Vertriebsburo
Henning Leiser, so kdnnen Sie die letzte Seite verwenden und uns
eine Kurzanfrage zusenden.

Vielen DANK im VORAUS fiir Ihr Interesse an den unsrigen
Produkten!

Entwicklung, Planung und Lieferung von Deckensysteme aus Metall, Aluminium,
Streckmetall und andere Materialien, sowie Streckmetallprodukte als Platine und veredelt.
Wir treten als Vertretung nach 884HGB und fir Liefergeschéafte nach HGB auf!

weitere Infos finden Sie unter: http ://WWW.Leiser-SySteme.de



Vertriebsbiiro Henning Leiser
Postfach 11 03 - D-35301 Griinberg

\/E’I’tl’ IebSbUI’ O Welckerstral3e 6 - D-35305 Grlinberg
B ; Tel: 06401-22388-0 / Fax: 06401-22388-20
Hennlng Le,ser Homepage: http:/Amww.Leiser-Systeme.de

eMail: Henning.Leiser@Leiser-Systeme.de

ANLAGE:

Mit sofortiger Wirkung erhalten Sie aus unserem Hause nicht nur hochwertige
Streckmetalldecken, Metalldecken, sondern auch hochwertige Akustikdecken-,
Akustikwandsysteme und hinterluftete Fassadensysteme aus Holz- und/oder
Holzoptik (ab Mérz auch auf unserer Homepage sichtbar).

Fragen Sie uns!
Wir bedienen Sie schnell und zuverlassig!
Siehe auch http://www.Leiser-Systeme.de

Aufgrund der groRen Nachfrage haben wir nicht nur unser Sortiment erweitert,
sondern auch weitere Vertriebsmitarbeiter eingestellt, so dass wir noch schneller als
ublich Ihre Anfragen bearbeiten und beantworten kénnen!

Folgende Produkte kénnen Sie tber uns beziehen:
- Streckmetalldecken
- Streckmetallzuschnitte und Sonderelemente
- Metalldecken (viele Varianten auch ohne Rustkosten ab Lager verfugbar)
- Paneeldecken
- Akustikdecken aus Holz- oder Holzoptik (siehe Rickseite)
- Gipskarton-Lochdecken
- Fassaden in Holzoptik und ab Mitte 2013 auch aus Streckmetall
- Unterkonstruktion fir Deckensysteme (von der T-Schiene bis zu Sonderteilen)
- Rasterdecken
- Lamellendecken
- Schwimmbaddecken und Feuchtraumdecken
- Vordachdeckensysteme
- Baffeldecken
- Kichendecken
- Licht- und Leuchtensysteme fir fast alle Deckensysteme
- Wandverkleidung aus Metall, Holzoptik und Streckmetall
- und viele weitere Produkte aus dem Bereich Decke und Streckmetall

Kostenlose Werksplanung
(Nur einer von vielen kostenlosen Serviceleistungen)

Im Rahmen eines Gesamt-Auftrages (Deckenplatten mit Unterkonstruktion) kann durch das Vertriebsbiro
Henning Leiser unverantwortlich Materialausziige, Detailerstellungen und auf Grundlage von
Deckenplanen auch eine Werksplanung fur die durch das Vertriebsbiiro Henning Leiser oder dessen
Vertriebspartner zu liefernde Decke und Unterkonstruktion (ohne TGA und Beleuchtung) kostenfrei
erbracht werden, soweit diese in einem wirtschaftlichen Rahmen zum Gesamtauftrag stehen.

Wir freuen uns auf Ihre Anfrage

Ihr Vertriebsbiro Henning Leiser Team aus Griinberg

Henning Leiser
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PANNEAUX POUR FAUX PLAFONDS ET REV TEMENTS MURAUX
DECKEN- UND WANDVERKLEIDUNG
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Ideatec ist Designer,-HeJI il -‘
[gea weltweiter Vertreiber von dekorativen ==
und akustischen Deckensystem, —
Wandverkleidungssystemen und
Aussenwverkleidungen, gefertigt aus MDF, HPL,
Gips, Sperrholzplatten ode Vollholz. Unsere

t sowohl fiir

mit unseren Produkten alle Anforderungen
hinsichtlich Raumakustik, Raumklima und
Ausstattung entsprechend den Wiinschen
unseren Kunden.
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[ci] collection ideacustic

ideacustic kollektion
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acoustiques et esthétiques, a son matériel chaleureux et sa
facilité d’installation, en font d’ldeacustic un matériel idéal pour
aménager tout type d’espaces architecturaux tels qu’ auditoriums,
bureaux, hotels, restaurants, salles de conférences...
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IDEACUSTIC sind B
[gea schallabsor

manpnig
zu montieren sind. ldeacustic Paneele sind bestens geeignet
fir die Ausstatung von Innenrdumen bei neuen Bauvorhaben
und bei Umbau- und Sanierungsprojekten in
Verwaltungsgebduden, in Mehrzweckhallen, in Konferenzraumen,

in Horsélen, in Theatern, in Hotels, in Biiros, in Schulen, in
Restaurants, etc...
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Des couleurs... pour tous les goiits!
[-f"] Ideacustic couleur, ce sont des milliers de

possibilités et de combinaisons qui défient
I'imagination.
D’un c6té, nous avons le MDF brut + couleurs RAL, qui
nous offrent une tres large palette de couleurs; presque
autant de couleurs qu’il est possible d’imaginer.
De l'autre, le MDF couleurs (Teinté) + vernis mat,
disponible en: jaune, orange, rouge, vert, bleu, marron,
gris et noir.

Ideacustic Color bietet vielfaltige Mdglichkeiten

zur Kombination von Farben, eine
Herausforderung an das Vorstellungsvermdégen.
Entweder MDF unbehandelt + RAL Farbe mit einer riesigen
Palette an Farben und Kombinationsmaglichkeiten, oder
MDF unbehandelt in Mattlackierung; lieferbar in gelb,
orange, rot, griin, blau, braun, grau und schwarz.

Fiir jeden Geschmack und Wunsch die richtige Farhe!




[fp] faux plafonds

abgehangte decken

démontables et faciles @ manipuler, disponibligsi en
différents supports et finitions, fabriqués sous plusieurs
formats, aussi bien dans des dimensions standards (600 x 600 et
1200 x 600 mm), que spéciales, ce qui leur permet de s’adapter a
tout type d’espaces architecturaux.

[f IDE offre une large gamme de fauxSplia@iends

Les faux plafonds IDEATEC sont fabriqués avec plusieurs types de
bords adaptés aux différents systémes de pose, dans lesquels
I’ossature peut étre apparente ou cachée, s’adaptant ainsi aux
tendances du marché.



aus verschieden Materialen in den Standardmassen (600
mm x 600 mm und 1200 mm x 600 mm). Darliber hinaus bieten
wir auf Wunsch massgeschmeidete Ldésungen an.

Die abgehéngten Decken von IDEATEC werden mit unterschiedlichen
Montagesystemen angeboten, die sich stets allen Trends und dem
akutellen Bedarf des Markts anpassen.




[c i] collection idealight |

idealight kollektion

LIl:
600x600x64mm.
Lampe/ Lampe:
PL 3x36W

Lm3:
600x600x66mm.
Lampe/ Lampe:
T5 3x24W

(I H
596x596x55mm.
Lampe/ Lampe:
3xOSRAM

FQ 24W/840 24W

*Disponible dans toutes les finitions

*La direction de la veine du bois, pour la finition de notre collection
Idealight pourra varier selon vos besoins.

*La finition en placage de bois n’est pas disponible pour Lr3

*In allen Farben und Oberfldchen erhdiltlich.
*Die Holzmaserung kann auf Wunsch variiert werden.
*Lr3 ist nicht in Naturholzfurnier erhdltlich.




n étudiant parfaitement leurs design et fonctions.

Idealight est une collection de luminaires
encastrés pour faux plafonds revétus de nos
mélamines ou placages bois standards; elle
permet de créer une continuité parfaite avec le
faux plafond d’une maniére pratique et élégante.

Idealight ist unsere Kollektion fiir
[gea integrierte Beleuchtungsprodukte, eine

Kombination aus zeitgemassen Design
und Energieeffizienz.

Eine elegante Variante fiir die Beleuchtung; alle
Designs wurden hinsichtlich Gestaltung, Form
und Funktionalitat sorgfiltig durchdacht und
erarbeitet.

Die praktischen Idealight Beleuchtungspaneele
aus Naturholzfurnier und Laminat geben lhrer
Decke eine perfekte Kontinuitiat und Eleganz.



mEI revétements muraux

wandverkleidung

_IDIIE'I-\TEC"'pro Marge gamme. de
E{F{]Hrevé,;[ements muraux’s‘bonibl

différents matériaux, avec plusieures
finitions et dimensions standard possibles (2430x600
—1200x600 — 600x600mm) o sur mesure. Il existe
différents systémes de fixation, démontables ou
non, apportant ainsi une solution a toutes les

situations d’installation.
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Viaterialien und Oberflachen, sowie
massgeschneiderte Losungen. Der Unterbau kann
fest montiert oder abnehmbar geliefert werden. Die
perfekte Losung fiir jeden Bedarf im Innenausbau.
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E:p] types de perforations

oberflachenstrukturen

Non perforée
Glatt

Ronde Tl16
Gelocht T16

Ronde T32
Gelocht T32

Microperforée
Mikroperforation

16
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[Hatel La Calderona - Valencia]

[Hotel La Calderona - Valencia]

Ronde

G5x5T16

Gelocht
G5x5TI16

Ronde

T32 Carrés

Gelocht T32
Quadrat

Ronde

2GT32
Gelocht
2GT32

Oblongue R16
Geschlitzt R16

Oblongue R32
Geschlitzt R32
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oberflachenstrukturen

IO
IO
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Oblongue G5R16
Geschlitzt G5R16

Rainures
Rillen

Carrés
Quadrate

Ideacost

E:p] types de perforations ,ﬁ;f(
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Panneau spécial
air conditionné

Ventilator

Panneau spécial
haut-parleur

Lautsprecher




f | finitions

oberflachenfinish

Mélamine Chéne
Laminat Eiche

Mélamine Cerisier Mélamine Poirier

Laminat Kirsche Laminat Birne

Mélamine Erable Mélamine Wengue
Laminat Ahorn Laminat Wenge

Mélamine Hétre
Laminat Buche

Placage bois naturel Erable
Furnier Ahorn

Placage bois naturel Cerisier
Furnier Kirsche

Placage bois naturel Pin
Furnier Fichte

Placage bois naturel Hétre Placage bois naturel Chéne Placage bois naturel Wengue
Furnier Buche Furnier Eiche Furnier Wenge

Couleurs Farben

Toutes les couleurs RAL
Alle RAL Farben erhiltlich

Eu] supports

tragermaterial

MDF Mélaminé // MDF + Laminat // MDF Placage bois naturel // MDF + Furnier //
Standard — Hydrofuge — Ignifuge Standard - Wasserfest Standard — Hydrofuge — Ignifuge Standard - Wasserfest - Feuerfest

Contreplaqué // Sperrholz // Haute Densité // Hohe Dichte //
Standard — Phénolique — Ignifuge Standard - Phenolisch - Feuerfest Standard — Ignifuge Standard - Feuerfest

-l .
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ossature habill
tragerprofile & zubehor
Habillage pour ossature T15

Laminiertes Winkelprofil
Abdeckleiste fiir T15

Porteur T24 mélam
Laminierter T24 Trager

Corniere de r
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[tp] types de pose

montagesysteme

Faux plafonds

Decken

Pose en bord droit
Sichtprofil
Pose en semi-encastré avec chanfrein
Stufenprofil
i Pose en semi-encastré pour habillage T15

=2=] Gefilzte Kante T15
Pose en ossature cachée
Fineline
Pose en caché démontable
Verborgenes Profil

Pose en finition secret
Secret Profil

Revetements muraux
Wandverkleidung

Bord droit avec biseau
Sichtprofil

Profil double rainure avec biseau
Doppelnut

Profil rainure-languette avec biseau
Nut- und Federverbindung

Collection Ideacustic

Ideacustic Kollektion

Rainure Languette
Nut- und Federverbindung

22
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Coef. d'absorption
Schallabsorbtionswerte

IDEACUSTIC 16/3
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Coef. d'absorption
Schallabsorbtionswerte

courbes acoustiques

schallabsorbtionswerte

IDEACUSTIC 32/4

Laine de roche de 4 cm. — Plénum de 21 cm.
Mineralwolle 4 cm — Plenum 2lcm
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Laine de roche de 4 cm. — Plénum de 8 cm.
Mineralwolle 4 cm — Plenum 2lcm

Voile acoustique

Schalldammgewebe

Le voile acoustique est un
revétement en toile non tissée
qui présente des qualités
d’absorption acoustique ; il est
adhéré sur la face non apparente
de la dalle de faux-plafond.
L’absorption acoustique de ce
voile est produite grace a la
conversion ou la transformation
de I'énergie sonore en énergie
thermique.

Das Akustikvlies ist ein feines Gewebe,
das auf der nicht sichtbaren Riickseite
der Paneele aufkaschiert wird. Das
Akustikvlies dient der Erh6hung der
Schallabsorption der Paneele. Je nach
Anforderung kann der Hohlraum hinter
den Paneelen zusdtzlich mit akustisch
wirksamen Materialien ausgefiillt
werden.

Plaque de faux plafond

Abnehmbare Deckenpaneele

Schallddmmgewebe

Voile Acoustique

23
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collection bois massif

-]
vollholz kollektion

La collection en bois massif
[-f"] d’IDEATEC représente une avancée

qualitative. Il s’agit d’un produit
versatile qui ouvre de nouveaux horizons a
I’architecture actuelle, qui est capable de
satisfaire les attentes de tout professionnel,
architecte, constructeur, designer, non
seulement au niveau esthétique mais aussi
de par sa durabilité et sa facilité de pose.

Pour sa collection 2M, IDEATEC a développé
des systémes de pose aussi bien pour les
faux plafonds que pour les revétements
muraux, avec des panneaux de 1200 x 600
ou 600 x 600 mm, sous formes de grilles et
de lames de 2400 — 3000 x 90 — 140 x 19
mm; tous disponibles dans des matiéres
Nobles telles que le Chéne, Hétre, Iroko et
le Pin.

Dalles plafond résille
Gitterpaneele

e

|

1200 x 600 x 19 mm.

]
:

.
H

11

600 x 600 x 19 mm.




Die Vollholzprpodukte von
[gea IDEATEC mit dem gewissen

Qualitatsunterschied. Vielseitige
Produkte die neue Horizonte in der
zeitgemadsssen Architektur 6ffnen und die
Anspriiche aller Achitekten und Bauherren
erfiillen; nicht allein durch eine gehobene
Asthetik sondern gleichzeitig aufgrund der
einfachen Montage und der hohen
Lebensdauer.

IDEATEC 2M

Von IDEATEC entwickelte Montagesysteme
aus Vollholz fiir Decken und Wénde in den
Grossen 1200 mm x 600 mm oder 600
mm x 600 mm und als Gitterpaneele oder
Lamellen in den Gréssen 2400 mm — bis
3000 mm x 90 mm - bis 140 mm x 19
mm. Erhdltlich aus noblen Hélzern wie
Eiche, Buche, Irokko und Fichte.

Lames
Holzlamellen

Longueurs Linge // 2400 a 3000 mm.
Largeurs Breite // 90 a 140 mm.
Epaisseur Tiefe // 19 mm.

Types de pose

Verbindungsmechanismen

RS .
V-Profil
-
U-Profil
. .
Doppelnut

25
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[ci] collection ideapyl

ideapyl kollektion

muraux est le fruit de la préoccupation continue

d’ldeatec pour trouver de nouveaux produits et
matériaux, ainsi que différentes applications qui répondent
aussi bien aux exigences légales qu’aux besoins esthétiques
de I'architecture actuelle.
Cette fois-ci, Ideatec a voulu parier sur un nouveau matériel,
une combinaison entre un panneau a hase de platre
cartonné et une mélamine de haute qualité,
particulierement recommandé pour les projets de
construction de type commercial, professionnel ou public.
La caractéristique qui différencie ce produit, c’est la
combinaison de ses finitions esthétiques avec sa forte
résistance au feu, lui ayant permis d’obtenir le certificat
A2-s1.d0. Par conséquent et compte-tenu du nouveau
code technique de la construction pour certains pays,
IDEAPYL est le produit idéal pour tout type de batiment
officiel, théatre, hopital, auditorium, bureau...

[ ] IdeaPYL pour faux plafonds et revétements
fr

das Ergebnis des stidndigen Bestrebens des

Ideatec Teams bei der Entwicklung neuer
Produkte und Materialien, die sowohl den aktuellen
Baubestimmungen und Anforderungen als auch den
gestalterischen Anspriichen der modernen Architektur
genligen.

Ideapyl fiir Decken- und Wandverkleidung ist

Ideatec setzt dieses Mal auf ein neues Material, eine
Kombination aus Gipsplatten mit Kunststofflaminat von
hoher Qualitat. Der Unterschied zu herkdmmlichen
Produkten liegt in der Kombination des dsthetischen Finish
und der hohen Feuerfestigkeit (A2-sl-d0 Zertifikat) Deshalb,
und unter Einhaltung der Bauvorschriften handelt es sich
um ein ideales Produkt fiir jedes Bauvorhaben: Offentliche
Bauten, Theater, Krankenhduser, Konzert- und Horséle,
Biiros etc..




600x600x13 mm.
1200x600x13 mm.
2490x1000x13 mm.

* Disponible dans toutes les finitions mélaminées.
* In allen Laminaten erhdiltlich.

* Disponible en panneau non perforé, et dans toutes les finitions rondes.
* Erhdiltlich in folgenden Oberfldchen: Glatt, Gelocht und Mikroperforation.

Types de pose
Grid-Systeme

Revétements muraux
Wandverkleidung

Faux plafonds

Decken

Profil H
H-Profil

Profil Click
Klick-Profil

Bord droit
Sichtprofil

27
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[ci] collection ideadec

ideadec kollektion

Textures et reliefs

relief und textur
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Impression
Print

axés vers les projets les plus exigeants. De multiples combinaisons

de designs, couleurs, matériaux et habillages rendent chaque
piéce unique, un véritable défi a 'imagination. Les panneaux en relief nous
projettent dans I'univers de la décoration actuelle ; ils vont au-dela du
concept de revétement traditionnel ; il s’agit d’une nouvelle conception de
panneaux protagonistes dans chaque projet de décoration. Des formes et
des textures inspirées de la nature, des figures géomeétriques, des courbes,
des gravures, des compositions attrayantes et des dessins, des stores en
couleurs... Idéaux pour les fagades, les revétements intérieurs et les lambris
avec des propriétés ignifuges.

[ Ideatec présente ses nouveaux revétements muraux décoratifs
fr

fir anspruchsvolle Projekte. Vielfache

Kombinationsmaglichkeiten und individuelle Designs und Farben
machen jedes Teil zu einem Unikat und zu einer Herausforderung fiir die
Vorstellungskraft. Die wasserfeste Relief- und Strukturpaneele gehen weit
iiber das herkdmmliche Konzept von Wand- und Deckenverkleidung hinaus.
Vielféltige, durch die Natur inspirierte Formen und Oberflachen, mit
geometrische Figuren, Wolbungen und Rundungen, Gravierkunst etc. mit
zahlreichen Kombinationsmaoglichkeiten machen Ideadec zu einem idealen
Produkt fiir Aussen- und Innenverkleidungen.

[ Ideatec présentiert die neuen dekorativen Verkleidungssysteme
.ger

nos panneaux. Avec I'impression, nous parvenons a créer des espaces uniques, totalement personnalisés et adaptés aux besoins;

[ Maintenant les panneaux Ideatec peuvent se décorer par impression ; une image, une forme, un dessin peuvent étre intégrés a
fr

une phrase, un dessin réalisé a la main, une photographie... de nombreuses options que I'on peut imprimer dans toutes les
couleurs, y compris le blanc. Impression possible sur tous les panneaux Ideatec.

oder Zeichnung kann jetzt in die Gestaltung integriert werden. So wird jeder Raum zu einem Unikat. Erhéltlich auf jeder Paneele

[ ] Die Paneele von Ideatec bietet jetzt auch die Mdglichkeit, individuelle Designs aufzudrucken. Jedes Bild, jede Form, Fotografie
.ger

von ldeatec.



facade ventilée

hinterliftete fassade

[}

En réponse aux nouveaux besoins de
[.fr] I’architecture contemporaine, IDEATEC

présente son nouveau systéme de fagade
ventilée; comparée aux systémes traditionnels de
revétements muraux, la fagade ventilée posséde de
véritables qualités de protection thermique, acoustique
et d’étanchéité ainsi qu’une forte valeur esthétique.

Le systéme IDEATEC pour fagade ventilée est formé
de plagues de haute densité (HPL) fabriquées a base
de résines thermodurcissables, sous haute pression
et a température élevée.

[gea Als Reaktion auf die neuzeitlichen
Anspriiche der zeitgemdssen Architektur
prasentiert IDEATEC das neu entwickelte
Vekleidungssystem fiir hinterliiftete Gebdudefassaden.
Die hinterliiftete Fassade verfligt iiber hervorragende
Eigenschaften in Bezug auf Wérmeddmmung,
Schalldimmung, Abdichtung und Asthetik.

Das System von IDEATEC fiir hinterliiftete Fassaden
besteht aus hoch verdichteten Faserplatten die auf
der Basis von duroplastischen Komponenten unter
Hochdruck und Hitze hergestellt werden.

Caractéristiques

des panneaux IDEATEC

>> Forte résistance a I'impact.

>> Résistance aux agents climatiques externes.
>> Nettoyage et maintenance faciles.

>> Large gamme de format et de finitions.

Structure Ideatec

>> Forte résistance a la corrosion.

>> Légereté.
>> Installation rapide et facile.

>> Eliminations des ponts thermiques.

Eigenschaften

der Ideatec-Paneele

>>Hohe Stossfestigkeit

>> Wetterfestigkeit

>>Einfache Pflege und Instandhaltung
>>Erhdltlich in vielfachen Formaten und Finish

IDEATEC Struktur
>>Korrosionsfestigkeit
>> eichtigkeit

>>Einfache und schnelle Montage

>>\ermeidung bzw. Einddmmung von
Thermo- und Kéltebriicken
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[+] chantiers importants

* Centre de Restauration de la « Ciudad de la Luz » (Alicante)
* Club Social Alenda Golf (Alicante)

* Hotel Daniya (Alicante)

» Salle Multi-usage Olula del Rio (Almeria)

* Théatre de Huercal Overa (Almeria)

« Bibliothéque Publique de Orrea (Bilbao)

* Salle de crise de la Moncloa (Madrid)

* Centre Culturel de la Marina del Grau (Castellon)

» Complexe Bibliothéque — théatre de Montcada et Reixac (Barcelona)
* Auditorium de Olesa de Montserrat (Barcelona)

* Théatre de Chirriana de la Vega (Granada)

* Bureaux Centraux de Caixa Galicia (Galicia)

* Tribunaux de Castilla y Leon (Valladolid)

* Batiment du Ministére de I'lndustrie (Toledo)

» Word Trade Centre (Zaragoza)

* Centre Culturel Miguel Delibes (Valladolid)

* Théatre Montemar a Baeza (Jaén)

e Auditorium Emilio Marinez Saez (Pinoso)

* Hotel la Calderona Spa&Golf Resort (Valencia)

* Vélodrome et Hopital San Juan de Dios (Palma de Mallorca)
* Appart hotel Cruiser (Barcelona)

* Hotel Saratoga (Mallorca)

» Hotel Elba Carlota (Fuerteventura)

» Centre Culturel Los Cristianos (Tenerife)

* Maison de la Culture de Foios (Valencia)

* Hopital Tres Mares de Reinosa (Toledo)

* Hopital de Vinalo6 (Elche)

* Nouvel Espace Terminal de I'’Aéroport d’Alicante)

=] referenzprojekte

* Filmstudio Ciudad de la Luz (Alicante)

* Club Social Alendas Golf (Alicante)

* Hotel Daniya Alicante

» Mehrzweckhalle Olula del Rio (Almeria)

* Theater Huercal Overa (Almeria)

« Offentliche Bibliothek Orreo (Bilbao)

* Krisensaal Moncloa (Madrid)

* Kulturzentrum Marina del Grau (Castellon)

* Bibliothek- und Theaterkomplex Montcada y Reixac (Barcelona)
* Auditorium Olesa de Montserrat (Barcelona)

* Theater Churriana de la Vega (Granada)

» Zentralbiiros Caixa Galicia (Galicia)

* Cortes de Castillay Leon

* Industriekammer Toledo (Toledo)

* Auditorium Miguel Delibes (Valladolid)

* Hotel La Calderona Spa & Golf (Valencia)

* Velodrom und Krankenhaus San Juan de Dios (Palma de Mallorca)
* Aparthotel Cruiser (Benalmadena)

* Hotel Saratoga (Mallorca)

* Hotel Elba Carlota (Fuerteventura)

* Kulturzentrum Los Cristianos (Teneriffa)

* Kulturzentrum Foios (Valencia)

* Krankenhaus Tres Mares de Reinosa (Toledo)
* Neuer Terminal Flughafen Alicante

* Bank Crédito Agricola Draguignan (Frankreich)
» Kommisariat der Polizei Sant Pierre (Réunion)

« Siege de la banque Crédit Agricole de Draguignan, France.
» Commissariat de Police, Saint-Pierre (lle de la Réunion)

* Bureaux centraux du Ministére de la Culture (Athénes)

* Bureaux centraux des Eaux de Atenas Eydape, (Athénes)

* Bureau du Gouvernement de Evoia (Gréce)

* Université Tei de Pireo (Gréce)

* Université d’Athénes.

 Mairie de Thessalonique

» Chambre de Commerce et d’Industrie de Mont-de-Marsan (France)
» Ministére des Affaires Etrangéres (Alger), Algérie.

* Hotel Fam, Les jardins de I’Agdal*****, (Marrakech)

* Salle de Conférence du Sheraton Hotel Gdansk (Pologne)
* Mairie de FETERNES (France)

« Batiment Elisuse (Angola)

* Banque du Portugal (Lishoa)

* Aéroport de Lisbonne

» Salle de Conférence de I'Hotel Palmeraie Golf, Marrakech (Maroc)
* Ministére de I'Intérieur de Rabat (Maroc)

* Bibliotheque de Lannion (France)

» Commissariat de Police de Fort Montluc (France)

* Centre Multisports de Bayonne (France)

* Batiment central des Chemins de fer grecs ERGOSE, Athénes (Grece)

* Ministére de la Culture et du Tourisme, Athénes (Gréce)

« Pavillon des Sports de I'Université de Chypre

« Salon de conférences du gouvernement a Paphos (Chypre)
* Hotel Juif Albert Einstein (Brésil)

* Zentralbliros des Kulturministeriums (Athen)

* Zentralbiiros der Wasserwerke Eydap (Athen)

* Evoia (Griechenland)

* Universitat Tei Pireo (Griechenland)

* Universitdt von Athen (Griechenland)

» Rathaus von Thessaloniki (Griechenland)

* Industrie— und Handelskammer Mont de Marsan (Frankreich)
* Aussenministerium Algier (Algerien)

* Hotel Fram L’Agdal’s Garden Hotel Marrakech (Marokko)

* Konferenzrdume Sheraton Hotel Gdansk (Polen)

* Mairie de Feternes (Frankreich)

* Elisyse Gebdude (Angola)

* Bank von Portugal (Lissabon)

* Flughafen Lissabon

* Konferenzrdume Hotel Palmeraie Gold Marrakesch (Marokko)
* Innenministerium Rabat (Marokko)

* Bibliothek von Lannion (Frankreich)

» Kommisariat der Polizeivon Fort Montluc, Lyon (Frankreich)
* Mehrzweckhalle Bayonne (Frankreich)

« Zentralbiiros der griechischen Eisenbahn ERGOSE Athen (Griechenland)

e Kultur- und Turismusministerium Athen (Griechenland)
« Sport-Pavillon der Universitat Zypern

* Konferenzsaal der Regierung von Paphos (Zypern)

* Hotel Albert Einstein (Brasilien)



[z] certificats

zertifikate

- Certificat ISO 9001
e Zertifikat ISO 9001

- Certificat de comportement hydrofuge
* Zertifikat Wasserfestgkeit

- Certificat de comportement ignifuge

* Zertifikat Feuerbestiandigkeit

- Certificat de matériel en placage bois

¢ Datenblatt Echtholzfunier

- Certificat vernis, processus UV incolore
* Datenblatt fiir Lacke und UV-Prozesse

- Certificat vernis « standard »

* Datenblatt Normallack

- Fiche technique du matériel

¢ Datenblatt Material

- Fiche technique 2M

* Datenblatt 2M (Vollholz)

* Fiche technique ldeacustic
* Datenblatt Ideacustic

- Certificat EUROCLASSE B
* Zertifikat EUROCLASE B

- Certificat EUROCLASSE A
o Zertifikat EUROCLASE A
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i Ideatec’

PANNEAUX POUR FAUX PLAFONDS ET REV TEMENTS MURAUX
DECKEN- UND WANDVERKLEIDUNG

_Poligono Industrial Santa Fe / Comuna de Carrara, 10
03660 // Novelda // Alicante // Espafa
_Telf. // +34 965 609 046
_Fax // +34 965 609 163

info@ideatec.es

www.ideatec.es



Vertriebsburo
Henning Leiser

An: Vertriebsbiro Henning Leiser
Deckensysteme und Streckmetall
WelckerstralRe 6 e D-35305 Griinberg

FAX: 06401-22388-21

Von: FIrMa: e ———————
ANSPrechpartner:
S LA S .
PLZ Ot
TelefoN-NI. e —————
TelefaXxX-Nr. e

Bitte senden Sie mir Informationen zu:

1 Metalldecken ] Lichtdecken
1 Streckmetalldecken "1 Design- und Sonderdecken
1 Rasterdecken + Baffeldecken 1 Kuchendecken

(] Stahl- und Aluminiumpaneele
1 Fettfilter "1 Akustikdecken aus Holz / Holzoptik
1 Flammschutzfilter

1 Gesamtkatalog Uber Streckmetall
1 Rautenkatalog ] Gesamtkatalog Giber Deckensysteme
1 Streckmetallzuschnitte ] CD-Rom uber Streckmetall+Decken
Wir bitten um ein Angebot Uber:
Stiuckzahl Artikel Raute/ Masche

Stand: Januar 2013
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